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Von Rico Stehfest

Deutsche Erstauffithrung - und
dann hieB es im Vorfeld auch noch,
die Téchter des Komponisten Joseph
Beer kamen zur Premiere. Wieder-
entdeckungen mehr oder minder in
Vergessenheit geratener Stiicke
koénnen sich lohnen. Aber nur, wenn
man mit dem jeweiligen Stiick auch
etwas anfangt. Historische Implika-
tionen rund um die Biografie des
Komponisten und die Entstehungs-
geschichte sind nice to have, aber
leider nicht mehr, wenn sie durch
eine Inszenierung nicht ibersetzt
werden.

Dabei erscheint der Auftakt gar
nicht so schlecht. Es ist eine Art the-
matische Klammer der Emigration
iiber Staatsgrenzen hinweg, die die
neue Inszenierung der Dresdner
Staatsoperette zusammenbhalten
soll. Ein riesiger Grenzpfosten auf
der Biihne und eine Batterie tief han-
gender Scheinwerfer entwerfen
eine Mischung aus kalter, illusions-
loser Historie und aktuellem Kom-
mentar.

Dabei ist es aber keine Flucht vor
negativen Umstdnden, sondern der
sehnsuchtsvolle Drang hin zu erfiill-

Immer diese
Jvertlixten Weiber“?

An der Staatsoperette Dresden versinkt die ,,Polnisc'he Hochzeit” in uralten Klischees.

ter Liebe. Diesem folgt Boleslav Za-
gorsky (Daniel Pataky), Sohn eines
polnischen Dissidenten, indem er
mit gefdlschten Papieren nach meh-
reren Jahren des Exils nach Polen
einreist, um dort sein véterliches Er-
be einzufordern und seine geliebte
Jadja (Steffi Lehmann) zu ehelichen.
Eine ,Polnische Hochzeit" soll es
eben werden. Tatsdchliche politi-
sche Spannungen bringt das aller-
dings nicht mit sich. Stattdessen be-
gibt sich Boleslav direkt hinein in
eine Geschichte, die so harmlos wie
banal erzahlt wird, und schlussend-
lich véllig unmotiviert bleibt. Drum-
herum geistert permanent Herbert
G. Adami als alter Boleslav, be-
kommt aber keine ausreichend kom-
mentierende Funktion verliehen.
Alle tdnzeln und singen sich
durch ein Bithnenbild (Esther Dan-
dani), das im Wortsinn zwei Seiten
hat. Eine Art Rundbau, der sich im-
mer wieder im Kreis dreht, bildet das
Tor, durch das hindurch man das
Land Polen verlédsst und eintritt in
das patriarchal geflihrte Mini-Uni-
versum des farblosen Sdufers Mie-
tek Oginsky. Diese Bithne auf der
Biihne will wohl ein bisschen Thea-
ter auf dem Theater sein und tiber-

nimmt auch mal die Funktion eines
Laubenganges, in dem sich liebes-
tolle Paare im Mondschein den tibli-
chen Ergétzungen hingeben. Leider
zeigt sich hier wie in vielen der Sze-
nen ein peinlich klischeehafter Um-
gang der Geschlechter miteinander.
Widre es wenigstens unterhaltsam,
man kénnte es gnddig abnicken. Das
scheint aber tatsdchlich vollig ernst
gemeint zu sein.

Mietek Oginsky hat seine Ge-
schifte nicht unter Kontrolle, weil er,
genau wie sein Neffe Casimir (And-
reas Sauerzapf), eine eindimensio-
nale SchieBbudenfigur ist und als
solche standig vor Staschek (Elmar
Andree), dem reichsten Mann des
Landes, kuscht. Der ist nicht nur der
schnoselige Onkel Boleslavs, der
ihm das Erbe selbstredend verwei-
gert. Er ist vor allem ein widerlicher
Chauvinist, der sich von schmieri-
gen Altherrenwitzen zu erndhren
scheint und meint, in Jadja seine
dann doch schon sechste Ehefrau
ausgemacht zu haben. Und Geld
entscheidetjanun mal, werzum Zug
kommt. Fiir ihn sind Frauen ,unent-
behrlich”, denn man brauche sie ja
~dann und wann". Dieser Staschek
ist derartironiefrei und ohne Distanz

inszeniert, dass es einem einen mitt-
leren Brechreiz verursacht. Durch
Erpressung schafft er es, Jadja das
Eheversprechen abzuringen. Diese
fiigt sich drein, schlieBlich ist sie
nicht gerade diejenige, die durch
Charakterstarke glanzt. Steffi Leh-
mann macht das aber wett, in dem
sie das MabB Jadjas Verliebtheit auch
noch fir die hintersten Reihen into-
niert.

Durchzugreifen hingegen schafft
Suza, Mieteks Buchhalterin, die als
rothaarige ,Wildkatze" jedem ein-
zelnen Mann ganz genau zeigt, wo
der Bartel den Most holt. Jolana Sla-
vikova gestaltet diese Frau mit gro-
Ber menschlicher Warme, die zwar
auch nicht frei von Klischees ist, der
man aber angesichts der schwach-
sinnigen Méannerriege jeden noch so
billigen Trick vergibt. Ihre Mittel, am
Ende alles zum Guten zu fiihren, sind
eben angemessen.

Boleslav selbst tingelt durch die-
ses Spiel von Intrigen und Verwir-
rungen wie ein Schlafwandelnder,
ein verliebter Romantiker mit dem
Kopf in den Wolken, der selbst keine
Ahnung hat, wie er Jadja vor der fal-
schen Ehe retten kénnte. Das tut er
aber mit einem so weichen und sanf-

ten Timbre in der Stimme, dass man
augenblicklich Appetit auf Marzi-
pan bekommt,

Auch die Ausstattung setzt bei all
dem keine eigenen Akzente. Alles
diimpelt irgendwo zwischen Folklo-
reund miefigem ,Schick" der frithen
sozialistischen 80er dahin. Die im-
mer erneut getatigte Betonung des
Polnischen kommt in dieser Insze-
nierung einfach zu keiner Aussage.
Es bleibt ein bloBes Wort.

Das Ballett bleibt auf ,nette" Er-
gdnzung nebenher reduziert, und
die Tanzerinnen und Ténzer bekom-
men bei der schmissigen Nummer
«Katzenaugen" allen Ernsteslacher-
liche Katzenohren verpasst. Und um
ganz sicher zu gehen, schweben aus
dem Schniirboden auch noch riesige
Katzenaugen herab. Damit es auch
noch der Letzte mitkriegt,

Im Programmbeft stellt die Regis-
seurin Julia Huebner die rhetorische
Frage, wieso ,man tiberhaupt Kunst
in diesen krisenhaften Zeiten" ma-
che. Wieso? Echt jetzt?! Vielleicht
hatte sie sich besser gefragt, wie.

nachste Vorstellungen: heute, 29. & 30.
April
Internet: www.staatsoperette.de



